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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA | Fﬁ'%
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO - : PLANT PROTECTION ORGANIZATION oty
PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Blombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL: CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU
| Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

GIA FRUSYER MADRID 8.1 - MERCADMADRID NAVE A PUESTOS 20-26 MADRID 28053 ESPANA 98

¥
Cantidad daclarada y nombre det Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
21,120,006 KG - PALTA, fruto fresco : Persea americana

4/ -
Nﬁmefggéécr;mién de bulfos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks ¢
|
5260 CAJALS) SAN-MIGUEL
Lugar de Or?qen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
= Declared means of conveyanse y .

ICA-PERU MARITIMO — ALGECIRAS

Porlapes.ae 52 vartifica que las plantas, preductos vegelales y otros articulos reglamentados  This /s To certily that plants, plant products or other regulaled articles described herein Have been

descritos at,ai 52 naw inspescionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspectad and/or fested according lo appropiate official p . and are considered (o be Irsg

oligsles PAceuadys v se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especilicadas  from the quarantine pest specified by the impadinéianrraafng party and to conform with the
porla parte cortratarte imperiadora y que tumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current Pphylosanitary requeriments of the importing conlracting party, including those for regulated
contratantz inpeladura, incluidos fos relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias non quarantine pests /

* " TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTA TION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date - > Tratamiento - Treatment
Producio quimico (ingredierte activo) - Ghemical product (active ingredient) Concentracién - Gonceﬂtra&'t_m
Buraciin v iemperatura - Duration and temperatire Informacion adicional - Aditional information
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Eltitules 4s responsabio de caulelaria integridad del documento. Quedando prohibida sii comercializacién, alteracion, adulleracion, talsificacion o cualguied enmendadura Que-se efectus en su conienida.
- EI SENASA se reserva efderecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.
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| Feshadzinspeccitn  og07.00- >
Date ptinspection: i i :

/ Nembre dal 'fu!.:ionaric autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authnrized officer: ;

Lugary fecha de exoedicion 164 DOMINGO 26 DE JULIO DEL 2020
Flace and dat< of issue: eI T N - et A !

N

G2 ﬁ._jﬁ_%_"'/ Firma y Sello (Signature:and Stamp)

By E 7’ -~

El SENASA, sus funcianarias y representantes declinan tods responsabilidad financiera re?ﬁ&!ﬂﬂ?ﬁ?sm Cenlificada. F

— No financial llability with respect to this centificale shall antach to SENASA or fo any of its officers or representatives

Estevetificada ha sido. adoptado por el Pert por Resolucian Legistativa N° 21175, concordante a la Convencidn Inlernacional de Proteccidn Fitosanitaria de la FAQ ]
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